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Comunicación y cultura

fiesta en la acción, y que, cuando irregular y ocasionalmente... por razones
de sumisión y subordinación intelectual, toma en préstamo una concepción
que no es la suya, una concepción de otro grupo social, la afirma de palabra y
cree seguirla, es porque la sigue en 'tiempos normales', es decir, cuando la
conducta no es independiente y autónoma, sino precisamente sometida y su-
bordinada. He aquí por qué no se puede separar la filosofía de la política, y
por qué se puede demostrar, al contrario, quela elección dela concepción del
mundo es también un acto político".2

El sentido común se desarrolla y define en interacción con el ordenamien-
to de la vida social. La adhesión o repudio de una alternativa política re-
estructura el pensamiento, reformula sus modos de operar.

El dominio tiende a crear formas ambiguas de sentido común. Ambi-
güedad que puede manifestarse en la sumisión y la agresividad respecto de
los dominadores. Burla y respeto se alternan y ofrecen un comportamiento
contradictorio.

El sentido común se va construyendo con una historia dela que la memoria
popular toma sus referencias y sus juicios. Las clases subalternas construyen
un mundo heteróclito y abigarrado, terriblemente contradictorio. Sin em-
bargo, todo pensamiento, por asistemático y contradictorio que se presente,
guarda una coherencia y un sentido desde el punto devista desu elaboración.
Para entender la "coherencia" del sentido común, hay que estuaiarla como
un conjunto de respuestas conceptuales y de acción que se han ido formulan-
do para adaptarse a esas circunstancias. Las adaptaciones que se sucedieron
en el pasado de un pueblo y se han ido sedimentando en su actuar y pensar,
constituyen recursos culturales de los que ese pueblo puede echar mano.

"El comienzo de la elaboración crítica es la conciencia de lo que realmente
se es, es decir, un 'conócete a ti mismo' como producto del proceso histórico
desarrollado hasta ahora y que ha dejado en ti una infinidad de huellas, reci-
bidas sin beneficio de inventario. Es preciso efectuar, inicialmente, ese in-
ventario" .3

Elsent~do común se ha ido plasmando en el lenguaje, enlos ritos, en las su-
persticiones, los proverbios, las historias, y en toda una gigantesca gama de
representaciones. Todas ellas tienen su coherencia histórica.

Para Gramsci todos los hombres son filósofos, aunque su filosofía sea es-
pontánea e inmediatista, "porque incluso en la más mínima manifestación
de una actividad intelectual cualquiera, la del 'lenguaje', está contenida una
determinada concepción del mundo".4

Ante esto nuestro autor se plantea el problema de "si es preferible 'pensar'
sin tener conocimiento crítico, de manera disgregada y ocasional; es decir,
'participar' de una concepción del mundo 'impuesta' mecánicamente por el

2 [bid., p. 14-15.
3 [bid., p. 12.
4 [bid., p. 11.
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Comunicación y cultura

reliano de "bloque histórico"7 entendido como la designación de una unidad
nacional, siempre provisional y contingente, que permite el desarrollo de
estructuras naciqnales de gobierno. Permite también el desarrollo de fórmu-
las conceptuales que buscan deslindar los procesos que inciden en la conforma-
ción del sentidodomún de la nación. Enel interior de un "bloque histórico", o
desarrollando las condiciones de su unidad, surgen uno ó varios aparatos de
hegemonía que pugnan por dirigir y controlar todo aquel bloque del pueblo-
nación.

Detengámonos un momento en los conceptos de hegemonía y aparato de
hegemonía. A lo largo de su extensa obra, Gramsci varía el sentido con el que
habla de ellos. Según Christine Buci-Glucksmann, en su libro Gramsci y el
Estado, principalmente la hegemonía designaba en el texto gramsciano has-
ta 1926 la estrategia alternativa del proletariado. Esta forma de entender la
hegemonía, aún está presente en sus artículos sobre la "cuestión
meridional". Pero en el Cuaderno primero de la cárcel opera una inversión
del campo de análisis: el concepto de hegemonía se ve especificado por el de
aparato de hegemonía, y al usarlo se refiere ante todo a las clases dominantes.
Sin embargo, en los Cuadernos 7 y 8la hegemonía se va refiriendo cada vez
más a las estructuras del Estado. Aunque hay que aclarar que no se reduce ne-
cesariamente a la burocracia estatal, sino que los conceptos de hegemonía y
de aparato de hegemonía también se refieren a la articulación y consolida-
ción de clase, en un pr9ceso de transformación revolucionaria.8

Aquí entenderemos el concepto aparato de hegemonía de esta última mane-
ra. Es decir, como un sistema político-cultural de clase, que tiende a cohesionar
cada vez más orgánicamente a determinado contingente humano y a imponerle
sus finalidades sociales, sus formas ideales de organización político-
económica y que, por ello mismo, se estructura como un sistema de dirección
y dominio. La hegemonía sólo puede existir y desarrollarse en tanto existe un
aparato de hegemonía bien organizado, que genera un conjunto institu-
cional y un proceso de transformaciones culturales adecuadas asus necesida-
des sociales.

La hegemonía no es un asunto personal, no consiste en la dirección del pre-
sidente X o del rey Z, sino que se refiere a la dirección y dominio que puede
ejercerse sobre un estado-nación, gracias al aparato de hegemonía a cuyo
frente está el rey o presidente.

Ese pueblo-nación supone un contingente humano que de alguna manera
se ha unido, se ha hecho bloque. Bloque histórico y contingente, con sus pe-
culiaridades dadas por sus sistemas de unificación y sus relaciones de produc-
ción. Elementos claves de la conformación social, a partir de los cuales
tendrá que estructurarse cualquier nuevo aparato de hegemonía.

Las formas de dominio y dirección, de coacción y consenso que desarrolle
el aparato de hegemo~ía para gobernar al pueblo-nación, constituido provi-

7 [bid., p. 236. -

8Christine Buci-Gluc~mann, Gramsci y el Estado, Siglo XXI, 1979, p. 65.
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Comunicación y cultura

lectual y moral de otros pueblos. y con frecuencia es esta la paradoja más
estridente para muchas tendencias monopolistas de carácter nacionalista y
represivo: mientras construyen grandiosos planes de hegemonía, no se dan
cuenta que son objetos de una hegemonía extranjera, así como mientras ha-
cen planes imperialistas, en realidad son objeto de otros imperialismos".lo

Los sentidos comunes tienden a reorientarse por los aparatos de
hegemonía dentro y fuera del territorio nacional, son plurales e influyen de
múltiples maneras en los modos de percibir, de sentir y de añorar la vida so-
cial.

Hegemonía y lenguaje

Italia ha tardado en unificar su lenguaje. La conformación de un "bloque
histórico" unificado y dirigido por un aparato de hegemonía, apenas em-
pieza a desarrollarse en el siglo XIX.

"En realidad en este último siglo, la cultura unitaria se ha extendido y por
consiguiente se ha extendido también una lengua unitaria y común. Pero to-
da la formación histórica de la nación italiana se ha producido con un ritmo
demasiado lento".ll

Cuando Europa salió del medioevo -señala Engels- la clase media en
ascenso de las ciudades era un elemento revolucionario. Su fuerza de expan-
si6n era grandeysu opositor natural era el feudalismo. 12 El gran centro inter-

nacional del feudalismo era la Iglesia Cat61ica Romana. Ella unía a toda
Europa Occidental feudalizada en una gran unidad política, pese a todas sus
guerras intestinas. Contraponía esta unidad tanto al mundo cismático
griego como al mundo mahometano. 13 La hegemonía de la Iglesia sobre la

viej a Europa medieval desarrol16 una cierta unidad cultural en el occidente
europeo. Pero esa unidad era fundamentalmente de las élites intelectuales.
La hegemonía vaticana no hizo posible, por supuesto, la consolidación de
unidades nacionales.

A fines de la edad media, y en el surgimiento de los nuevos estados naciona-
les con el renacimiento, la cultura dirigida por la iglesia estaba en franca de-
sintegraci6n. Italia era la sede del poder papal, pero no era una unidad na-
cional.

".. .La nuevacivilizaci6n no es 'nacional' sino de clases, y asumirá la forma
'comunal' y local, no unitaria; no s610 políticamente, sino incluso 'cultural-
mente'. Por lo tanto, nace 'dialectal' y tendrá que esperar al mayor floreci-
miento del siglo XIV toscano para unificarse, hasta cierto punto,

10 Antonio Gramsci, Literatura y vida nacional, Juan Pablos Ed., México, p. 103.
11 Ibid., p. 225.
12 Federico Engels, "Prólogo a la traducción inglesa de la obra 'Del socialismo utópico al socialis-

mo científico' de Engels", Obras escogidas, Tomo 11, Ed. Progreso, Moscú, 1971, p. 98.
13 Ibid.
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Comunicación y cultura

organizada acelera el tiempo del proceso ya existente. ¿Cuál será el tiempo
necesario para formar esa lengua? No se puede prever y establecer. Pero de
todas maneras, si la intervención es 'racional' estará ligada orgánicamente a
la tradición, lo cual no deja de tener importancia en la economía de la cultu-

" 16ra .
En España la unificación de la lengua se impulsó poderosamente con la re-

conquista. Siglos de lucha contra los moros desarrollaron una fuerte unidad
lingüística, política y cultural, que se proyectará poderosamente sobre Amé-
rica. Don Ramón Menéndez Pidal nos señala que: "Dada la uniformación
lingüística que la reconquista operó sobre el centro y sur de España, unifica-
ción mucho más antigua y más profunda que cualquier porción semejante de
territorio en Francia o en Italia, el dialectalismo de esa gran región es muy le-
ve, yel dar en elÍa por local una voz sólo significa, en muchos casos, la ignorancia
de que se use en otras partes". 17

Las investigaciones de Don Ramón y su escuela española de lingüística,
m ucho nos ayudarían, como hispanohablantes, a construir una teoría del de-
sarrollo de nuestro mundo político-cultural, sobre todo desde el punto de vis-
ta de las sucesivas transformaciones semánticas de nuestra lengua, vincula-
das o derivadas de los movimientos sociales.

La conquista del poder por un nuevo aparato de hegemonía, tiende a re-
normativizar todo el bloque histórico, la normatividad nueva se orienta age-
nerar una nueva voluntad política y una nueva moral.

Readaptar los patrones culturales para construir una nueva ética
nacional-popular, supone un fuerte desarrollo institucional, donde las fina-
lidades sociales sean claras y adaptables a las diferencias culturales. Esto res-
pecto del desarrollo de una nueva lengua nacional, supone la creación
implícita o explícita de una gramática normativa. La gramática normativa
tenderá a definir estructuras conceptuales coherentes, que aspiran a ser asi-
miladas por su capacidad de adaptación a las finalidades populares y a sus
tradiciones culturales. "La gramática normativa escrita presupone siempre,
por lo tanto, una 'eleccióri', una dirección cultural, es decir, un acto de
política cultural-nacional. Podrá discutirse sobre la mejor manera de pre-
sentar la 'elección' y la 'dirección' para hacerles aceptar voluntariamente, es
decir, podrá discutirse sobre los medios más oportunos para obtener el fin:
pero no puede haber dudas de que existe un fin a alcanzar que tiene necesidad
de medios idóneos y adecuados, es decir, que se trata de un acto político" .IB

Es necesario, para cohesionar una hegemonía, desarrollar un .lenguaje
normativizado según sus finalidades. La 1 ucha entre hegemonías incide tam-
bién en el lenguaje y lo transforma más o menos rápidamente. Por eso señala
Gramsci que: "Toda vez que de una manera uotraafloralacuestión delalen-

16 Antonio Gramsci, Literatura y vida nacional, op. cit, p. 225.
17 Ramón Menéndi2 Pidal, Estudios de lingüística, Ed. Espasa Calpe, Col. Austral N° 1312,

Madrid 1961, p. 114.
IBA t . G .' ' t 224n omo ramsCl, op. CI ., p. .
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